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EU-Konformitätserklärung 

EU Declaration of Conformity 

Déclaration de Conformité UE 

 

 

Wir  

We / Nous 

LAMTEC Leipzig GmbH & Co. KG 

Am Obstgut 24 

D-04425 Taucha  

 

erklären, dass 
declare that 

déclarons qe 

 

Ausrüstungsteil mit Sicherheitsfunktion / Ausrüstungsteil für Gas- und 

Druckgeräte: Flammenwächter (4131) 
Equipment part with safety function / Accessories for gas appliances/pressure equipment: Flame supervisor 

device (4131) 

F200K - Kompaktflammenwächter 

 

bestehend aus 
consisting of 

composé de 

 

F200K - Kompaktflammenwächter  

in den Varianten 
variants 

variants 

 

F200K… / F200K… Ex-II / F200K… Ex 659R60 – XX X X X X X 

inklusive 
inclusive   

y compris 

AK01 - Anschlusskabel 659R61XX /XX 

 Zusatzmodule 
additional modules 

modules complémentaires 

 

 FN20 - Netzteil mit Relaiskoppler 

 - 230VAC / 115VAC 

659R6010 /XX 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

auf welche sich diese Erklärung bezieht, mit den folgenden Norm(en) übereinstimmt 
to which this declaration relates conforms to the following standard(s) 

sur laquelle cette déclaration se réfère, et conformément aux dispositions de la norme(s) 

DIN EN 298: 2012-11  

DIN EN 60730-2-5: 2015-10  

DIN EN 60730-1: 2017-05  
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gemäß den einschlägigen  Harmonisierungsrechtsvorschriften  der Europäischen  Union: 
in accordance with the relevant harmonization legislation of the European Union: 

conformément à la législation d'harmonisation pertinente de l'Union européenne: 

Nummer (Number / Numéro) Text (Text / Texte) 

2014/35/EU  
2014/35/EU/  

2014/35/UE 

Niederspannungsrichtlinie 
Low Voltage Directive 
Directive basse tension 
 

2014/30/EU  
2014/30/EU 

2014/30/UE 

EMV-Richtlinie 
EMC Directive 

Directive CEM 

 

2014/68/EU 
2014/68/EU 

2014/68/UE 

Druckgeräterichtlinie Kat. 4 Mod. B+D 
Pressure Equipment Directive cat. 4 mod. B+D 
Directive équipements sous pression cat. 4 mod. B+D 
 

(EU) 2016/426 
(EU) 2016/142 

(UE) 2016/142 

Gasgeräte Verordnung (GAR)  
Gas Appliances Regulation 
Règlement appareils à gaz 
 

2011/65/EU 
2011/65/EU 

2011/65/UE 

RoHS 
RoHS 
RoHS 

 
 

Die notifizierte Stelle 0085 für (EU) 2016/426, DVGW CERT GmbH, Josef-Wirmer-Str. 1-3, 53123 

Bonn, hat folgende Bescheinigung ausgestellt: 

EU-Baumusterprüfbescheinigung CE-0085BO0005 gültig bis 17.04.2028. 
The notified body 0085 for (EU) 2016/426, DVGW CERT GmbH, Josef-Wirmer-Str. 1-3, 53123 Bonn, Germany, has issued the following 

certificate: 

EU Type Examination Certificate CE-0085BO0005 valid until 17.04.2028. 

L'organisme notifié 0085 pour (UE) 2016/426, DVGW CERT GmbH, Josef-Wirmer-Str. 1-3, 53123 Bonn, Allemagne, a délivré le certificat suivant: 

Attestation d'examen de type CE-0085BO0005 valable jusqu'au 17.04.2028. 

 

Die notifizierte Stelle 0036 für 2014/68/EU, TÜV SÜD Industrie Service GmbH, Westendstr. 199, 

80686 München, hat folgende Bescheinigung ausgestellt: 

EU-Baumusterprüfung (Modul B) Z-IS-TAF-MUC-18-05-2652100-16080844 gültig bis 15.05.2023. 
The notified body 0036 for 2014/68/EU, TÜV SÜD Industrie Service GmbH, Westendstr. 199, 80686 Munich, Germany, has issued the following 

certificate: 

EU Type Examination (Module B) Z-IS-TAF-MUC-18-05-2652100-16080844 valid until 15.05.2023. 

L'organisme notifié 0036 pour 2014/68/UE, TÜV SÜD Industrie Service GmbH, Westendstr. 199, 80686 Munich, Allemagne, a délivré l'attestation 

suivante: 

Examen de type UE (module B) Z-IS-TAF-MUC-18-05-2652100-16080844 valable jusqu'au 15.05.2023. 

 

 

 

Das Datenblatt und gegebenenfalls die Basisdokumentation sind zu beachten. 
The data sheet and basic documentation, if any, have to be considered. 

La consultation de la fiche technique, et éventuellement de la documentation technique de base, est requise. 

 

Hinweise zur Anwendung der Richtlinie 2014/35/EU und 2014/30/EU: 
Die Konformität mit (EU) 2016/426 setzt die Übereinstimmung mit 2014/35/EU voraus und beinhaltet diese.  

Die Konformität mit 2014/30/EU ist nach Einbau des Bauteils in das Endgerät nachzuweisen und zu erklären. 

 

Remarks regarding the application of directive 2014/35/EU and 2014/30/EU: 

Conformity with (EU) 2016/142 presupposes that requirements of 2014/35/EU are fulfilled and includes these.  

Conformity with 2014/30/EU has to be proved and declared after installation of the component. 

 

Remarques sur l’application des directives 2014/35/UE et 2014/30/UE: 

La conformité avec la (UE) 2016/142 intègre la conformité avec la 2014/35/UE.  

La conformité avec la 2014/30/UE après l´installation de l´appareil est à prouver et à declarer. 
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Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller

Taucha, 06.0'1.2021
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